
 185 St. Thomas Dr., Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338 

 

 

St. Thomas Aquinas Catholic Church
Served by the Augustinians since 1926 

 

Mass Times

Daily Mass  Monday - Saturday
8:00 am

Saturday Vigil English 5:00 pm
Sábado Vigilia Español 6:30pm

Sunday Mass
English 7:30am & 9:30 am

Misa Dominical
Español 11:30 am

Father Martin Yusuf, O.S.A.
Pastor

Father Fernando Lopez, O.S.A.
Associate Pastor

In Residence:
Fr. Emmanuel Isaac, O.S.A.
Bro. Javier Medina, O.S.A.

Office Hours
9:30 am - 1:30 pm or by appointment

office Email: office@stacojai.org

www.stacojai.org



                                                                                          

INTENTIONS / INTENCIONES

Monday:          8:00 AM
9/28/2026

Beata Lendman † family
and Grandparents
By: Ron & Carol Richard

Tuesday:         8:00 AM
9/29/2026 

Annette Godwin (L) -
Bday
By: Sr. Barbara and Sr. Luz

Wednesday:   8:00 AM
9/30/2026

Ken Banks†
By: Bereavement

Thursday:        8:00 AM
10/1/2026

Ken Banks †                               
By: SVdP

Friday:              8:00 AM
10/2/2026      

Beata Lendman †                     
By: Bereavement

Saturday:        8:00 AM
10/3/2026
                           5:00 PM

Beata Lendman †                     
By: Dick & Kathy Sebek

The Forgotten Souls in
Purgatory
By: Richard & Mary

Sunday:             7:30 AM
10/4/2026
                            9:30 AM

The People of St. Thomas
Aquinas Parish

Keith L. Kirby †
By: McGillivray Family

(L) Designates a Special Intention for Someone Living

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN
 del Santísimo Sacramento 

Jueves 8:30AM   -  Sabado 7:45AM 

EXPOSITION AND ADORATION
 of the Blessed Sacrament

Thursday 8:30 am -  Saturday 7:45 am

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN
WEDDINGS ~ BODAS 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS
FUNERALS ~ FUNERALES 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION~
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN

Saturdays  3:30PM - 4:30PM

Contact Parish Office - Contacte la Oficina
(805) 646- 4338  x 101

 

 
PRIVATE PRAYER  

Ask us to open the chapel for you 
during office hours. 

 

 

Pidanos que le habramos la capilla 
durante horarios de oficina. 

 

 

ORACIÓN PRIVADA

Rosary in English
To the Immaculate Heart of Mary

Friday - After the 8 am Mass
Sunday - At 7:00 am 

Rosario en Español
Lunes, Martes y Viernes - A las 6:00pm

Miercoles - A las 6:30 pm
Sábado - A las 5:45 pm

Domingo - A las 10:45 am

October  - Special Collection
St Vincent de Paul

The special collection for the month of
 October is for St. Vincent de Paul. 

Extra envelopes will be available in the
vestibule.

Octubre – Colecta especial
San Vicente de Paúl

La colecta especial del mes de octubre
es para San Vicente de Paúl.

Habrá sobres adicionales disponibles
en el vestíbulo.
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MEDITACIÓN DEL EVANGELIO

Existe un dicho popular que dice: “Obras son
amores y no buenas razones”. También se
suele decir: “No palabras, hechos”. Estos dos
dichos populares encajan muy bien con lo que
el Evangelio nos presenta acerca de los dos
hijos: uno obediente entre comillas y el otro
desobediente. Muy diferentes los dos en lo
referente a la que es la obediencia. Uno de
ellos supo rectificar y, gracias a ello, pudo
hacer lo que su padre le pedía. Es de sabios
rectificar y enderezar el camino. Muchas
veces, obedecer planes y proyectos que son
buenos para nuestra vida implica ir
contracorriente y hacer un gran esfuerzo para
el bien de la familia y de la comunidad.          

Esta parábola es una gran catequesis para
nuestro tiempo. El Papa Francisco, de feliz
memoria, la presentaba así: “El Evangelio de
hoy cuestiona la forma de vivir la vida cristiana,
que no está hecha de sueños y bonitas
aspiraciones, sino de compromisos concretos,
para abrirnos siempre a la voluntad de Dios y
al amor de los hermanos. Pero incluso el
compromiso concreto más pequeño no se
puede realizar sin la gracia. La conversión es
una gracia que debemos pedir siempre: ‘Señor,
dame la gracia de mejorar. Dame la gracia de
ser un buen cristiano’” (27-09-2020). ¿Con cuál
de los dos hijos te identificas? Dios sigue
invitándonos a ir a trabajar a su viña; ojalá
seamos leales y coloquemos en el centro de
nuestra entrega la justicia y la paz.

©LPi

GOSPEL MEDITATION 

This Sunday, Jesus tells a short, uncomfortable
story. A father asks two sons to go work in the
vineyard. One says no, but later goes. The other
says yes, but never shows up. It is a parable so
simple, we almost miss how sharp it is. Jesus is
clear about who it is for. This is not aimed at
pagans or outsiders. It is aimed squarely at
religious people, people who know the right words
and sound obedient.
Jesus is not condemning unbelief so much as
disobedience. The polite hypocrisy that says the
right things while quietly resisting the Father’s will.
St. John Chrysostom put it bluntly, “Not words, but
deeds, are what God requires. Nothing so
exasperates Him as insincere obedience, while
nothing so delights Him as repentance.”
Every disciple must face that mirror. Do I publicly
profess faith in Christ while privately resisting what
He asks of me? It is easy to say, I believe in God in
my heart. But if faith never becomes action, it
slowly becomes an illusion.
Jesus does not expose hypocrisy to shame us. He
reveals it to heal us. He wants our hearts and our
deeds to speak the same word, to let our yes truly
mean yes. Like the second son who initially refused
but afterwards changed his mind and went, Jesus
invites us to step into the Father’s will, however
late, however imperfectly.
Challenge: Where are your public faith and private
obedience divided? Where do you say, I will go, but
never enter the vineyard? Go, get to work, even if it
is late. The Father’s vineyard is still open.
— Father John Muir

©LPi



¡Las charlas de formación en la fe 
comienzan el 4 de Octubre!

Únete a nosotros para crecer juntos en la fe.
¡Te esperamos!

Español a las 10 am
Inglés a las 11 am

Our Inaugural Gala! Saturday, October 24, 2026

The California Augustinians invite you into mission by joining this historic milestone event. 
Please join as we welcome Augustinian priests from around the world and 

support the friars in various missions: in Pakistan, Hogar Infantil Orphanage, Formation of
Student Friars, and our retired and in firmed priests who have faithfully served our communities

 and are now in need of medical care.

Your prayers and contributions are essential for this event to be successful! 
If you would like more information, please contact the parish office.

Reduced ticket price extended until October 15th!
Brought to you by the Province of St. Augustine in California at 

St. Thomas Aquinas Catholic Church
Holy Mass at 5pm, Social Hour at 6pm, and Dinner at 7pm 

¡Nuestra Gala Inaugural! Sábado, 24 de octubre de 2026

Los Agustinos de California le invitan a participar en la misión uniéndose a este evento histórico. 
Por favor, únete a nosotros para dar la bienvenida a los sacerdotes agustinianos de todo el
mundo y apoyar a los frailes en varias misiones: en Pakistán, el orfanato Hogar Infantil, la

formación de 
frailes estudiantes y el cuidado de nuestros sacerdotes jubilados, quienes han servido 

fielmente a nuestras comunidades y ahora necesitan atención médica.

¡Sus oraciones y contribuciones son fundamentales para el éxito de este evento! Si desea 
más información, por favor comuníquese con la oficina parroquial.
Precio de entrada reducido prorrogado hasta 15 de octubre!

Organizado por la Provincia de San Agustín en California y la Iglesia Católica Santo Tomás de Aquino.
Santa Misa a las 5 pm., hora social a las 6 pm. y cena a las 7 pm.

St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino  

 Parish Faith Formation Talks begin
October 4!

Everyone is invited as we grow together
in faith.

We look forward to seeing you there!

Spanish at 10 am
English at 11am

¡Las charlas de formación en la fe 
comienzan el 4 de Octubre!

Todos son invitados a crecer juntos en la fe.
¡Te esperamos!

Español a las 10 am
Inglés a las 11 am



St. Vincent De Paul Open Pantry

Invite your neighbors to come 
Thursday, October 1, 2026 

Sign in: 8:30 am
 Distribution: 9:30 am 

Call (805) 646-4338 ext. 104 for more information
& to volunteer. Leave a message, someone will

return your call.

This institution is an equal opportunity provider.

Despensa Comunitaria de 
San Vicente de Paúl

Invite a sus vecinos a asistir
Jueves, Octubre 1 2026

Registro: 8:30 a. m.
Distribución: 9:30 a. m.

Llame al (805) 646-4338, extensión 104, 
para más información o para ofrecerse como

voluntario. Deje un mensaje y alguien le 
devolverá la llamada.

Esta institución ofrece igualdad de oportunidades.

St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino  

Campus Beautification

Would you like to help with planning the
 next Called to Renew project to beautify
our parish campus? If so, please contact

Deacon Phil at 805 646-4338 x 109

Embellecimiento del Campus

¿Te gustaría ayudar a planear el próximo
proyecto Llamados a Renovar para embellecer

nuestro campus parroquial? 
Si es así, por favor contacta al 

Diácono Phil al 805 646-4338 ext. 109

Observances: Week of September 27

September 27: Saint Vincent de Paul – A French
priest renowned for his compassion, deep humility, and
dedication to serving the poor, and the founder of the
Congregation of the Mission (Vincentians) and the
Daughters of Charity.
September 28: Saint Lorenzo Ruiz and Companions
– The first Filipino saint, a layman and father martyred in
Japan alongside his companion priests and laymen for
refusing to renounce their Christian faith. 
 September 29: Saints Michael, Gabriel, and
Raphael, Archangels – Feast celebrating the three
archangels named in Sacred Scripture who serve as
messengers and protectors of God.
September 30: Saint Jerome – Priest, confessor, and
Doctor of the Church who translated the Bible into the
Latin Vulgate and is celebrated for his immense
scholarship.
October 1: Saint Thérèse of the Child Jesus (The Little
Flower) – Carmelite nun and Doctor of the Church
known for her "Little Way" of spiritual trust and love in
everyday life.
October 2: The Holy Guardian Angels – Feast honoring
the individual heavenly protectors assigned by God to
watch over each person.

Celebraciones: Semana del 27 de septiembre
 
27 de septiembre: San Vicente de Paúl – Sacerdote
francés reconocido por su compasión, profunda
humildad y dedicación al servicio de los pobres;
fundador de la Congregación de la Misión (vicentinos) y
de las Hijas de la Caridad.
28 de septiembre: San Lorenzo Ruiz y compañeros
– El primer santo filipino, laico y padre de familia
martirizado en Japón junto con sus compañeros —
sacerdotes y laicos— por negarse a renunciar a su fe
cristiana.
29 de septiembre: Santos Arcángeles Miguel,
Gabriel y Rafael – Fiesta que celebra a los tres
arcángeles mencionados en la Sagrada Escritura,
quienes sirven como mensajeros y protectores de Dios.
30 de septiembre: San Jerónimo – Sacerdote,
confesor y Doctor de la Iglesia que tradujo la Biblia a la
Vulgata latina y es célebre por su inmensa erudición.
1 de octubre: Santa Teresa del Niño Jesús (la “Flor
Pequeña”) – Religiosa carmelita y Doctora de la Iglesia,
conocida por su “camino de infancia espiritual” (o
“pequeño camino”) basado en la confianza y el amor en
la vida cotidiana.
2 de octubre: Santos Ángeles Custodios – Fiesta que
honra a los protectores celestiales asignados
individualmente por Dios para velar por cada persona.
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Blessing of the Animals, & Free Mobile Veterinary Services
Sunday, October 4, 2026

Join us for a special Blessing of the animals and take advantage of the free mobile
veterinary services for your beloved pets!

Veterinary Services: 10 am - 1pm.(spay/neuter, microchip, vaccinations, wellness)
Blessing of the Animals: 1pm.

Call Parish Office for more information
¡Acompáñenos en una bendición especial de los animales y aproveche los servicios
veterinarios móviles gratuitos para sus queridas mascotas!(esterilizacion, vacunas,

microchip, bienestar)
Llame a la oficina parroquial para más informacion.

Reardons Funeral Home and Cremation
Service Presentation

Planning a funeral can feel overwhelming, but
preparing ahead can bring comfort, clarity, and

peace of mind for you and your loved ones.
Join us for a thoughtful presentation about funeral
planning, the choices available, and how making

arrangements in advance can be a meaningful gift
to those we love.

Come learn, ask questions, and plan with care. 

Presentation postponed.
 New date to be announced

Presentación de Reardons Funeral Home 
and Cremation Service

Planificar un funeral puede resultar abrumador, pero
prepararse con antelación puede brindar consuelo,

claridad y tranquilidad tanto a usted como a 
sus seres queridos.

Acompáñenos en una presentación informativa sobre
la planificación funeraria, las opciones disponibles y
cómo realizar los preparativos con antelación puede
convertirse en un regalo significativo para quienes

amamos.
Venga a informarse, hacer preguntas y

 planificar con esmero.

Presentación pospuesta. 
Nueva fecha por anunciar

Men’s Retreat Weekend
St. Michael’s House at Santa Clara Parish

529 W. 4  St, Oxnard, CAth

October 2-4, 2026
Friday Through Sunday

Overnight Option: $350 inc. all meals.Limited space.
Commuter Option:$250 inc. meals and conferences

To register contact:
St. Michael’s House

Phone: (805) 330-8260

Fin de Semana de Retiro para Hombres
St. Michael’s House en Santa Clara Parish

529 W. 4th St, Oxnard, CA
 

Del 2 al 4 de Octubre de 2026
De Viernes a Domingo

Retiro con pernocta y todas las comidas incluidas
Donativo: $350 / Cupo limitado.

Opción sin pernocta: $250 (incluye comidas y
conferencias)

Para inscribirse, contacte a:
St. Michael’s House

Teléfono: (805) 330-8260
 



Pastor, Fr. Martin Yusuf, OSA Ext. 105 fryusuf@stacojai.org

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez, OSA Ext. 103 frfernando@stacojai.org

Pastoral Associate, Aina Yates Ext. 111 aina@stacojai.org

Deacon, Phil Nelson Ext. 109 deaconphil@stacojai.org

Office Manager/Bulletin Editor, Flora Ponce Ext. 101 office@stacojai.org

Brother Javier Medina Ext. 121 leave a message for a return call

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel Ext. 113 leave a message for a return call

St. Vincent de Paul/Open Pantry Ext. 104 leave a message for a return call

Communion to the sick Ext. 107 leave a message for a return call

Did you Know?                                                                 

For Life Choices Bake Sale / Venta de Life Choices 
     Call: Maria Doran at (805) 649-3491 
For Festival / Para ayudar en el Festival
     Call: Marti Reid at (805) 798-2888 
For Bereavement / Ministerio de Duelo
     Call: Paula Clarke at (805) 798-2966
For Family to Family / De Familia a Familia
     Call: Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
For Coffee & Donuts / Para Cafe y Donas 
     Call: Mary Nelson (805) 646-4338 x 122 

St. Thomas Aquinas Church Staff and Services 
 (805) 646-4338

Do you want to Volunteer?
 Quiere ser Voluntario?

September 26-27 || Mega events and trafficking prevention
While there is mixed research surrounding major
international events like the World Cup and Olympics and an
increase in human trafficking, these events can attract
predators and those who seek to harm children and the
vulnerable. Preparation for these massive events can serve
as an opportunity to spotlight trafficking and raise awareness
for prevention and protection of the vulnerable. Hotlines and
response programs often increase the number of reported
crimes and victim disclosures, which helps law enforcement
target known trafficking areas or groups. For more
information, read the VIRTUS® article “How Major Events
Highlight the Need to Protect Children” at lacatholics.org/did-
you-know.
Read the VIRTUS® article “How Major Events Highlight the
Need to Protect Children” here.

Grandes eventos y prevención del tráfico de personas
Aunque los estudios sobre la relación entre grandes eventos
internacionales, como el Mundial de Fútbol y los Juegos
Olímpicos, y el aumento de la trata de personas ofrecen
resultados contradictorios, estos eventos pueden atraer a
depredadores y a quienes buscan hacer daño a los niños y a
las personas vulnerables. La preparación para estos eventos
masivos puede servir como una oportunidad para crear
conciencia sobre la trata de personas y la prevención y
protección de las personas más vulnerables. Las líneas de
ayuda y los programas de respuesta suelen aumentar el
número de delitos denunciados y las denuncias de víctimas, lo
que ayuda a las fuerzas del orden a identificar áreas o grupos
conocidos de trata. Para más información lea el artículo de
VIRTUS® “Cómo los grandes eventos llaman la atención sobre
la necesidad de proteger a los niños” (How Major Events
Highlight the Need to Protect Children) en lacatholics.org/did-
you-know.


